
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  

 
MUJERES DE VIEQUES Y OKINAWA UNIDAS 

PRONUNCIAMIENTO SOLIDARIO  
11 de septiembre de 2010 

 Nosotras, mujeres de Vieques y Okinawa, comunidades isleñas que 
hemos sufrido sobre sesenta años de presencia y adiestramiento para combate 
de las fuerzas militares de los Estados Unidos y paralelamente resistido siglos 
de colonialismo, nos unimos en solidaridad en la lucha por el desarrollo 
autónomo y justo de nuestras respectivas comunidades, la restauración de 
nuestros ambientes naturales y el respeto por los derechos humanos y la 
dignidad de nuestros pueblos. 

 Nosotras, mujeres de Vieques y Okinawa, con el apoyo y la solidaridad de 
mujeres de Japón, los Estados Unidos y Puerto Rico, hacemos un llamado a los 
gobiernos de los Estados Unidos, Japón y Puerto Rico a que asuman las 
obligaciones legales contraídas debido a su explotación y abuso de nuestras 
tierras y pueblos en nombre de su seguridad. Es justo y correcto que cumplan 
con sus responsabilidades éticas y se comprometan a proveer recursos para la 
remoción de todos los contaminantes y municiones militares, asignar las partidas 
equitativas para el desarrollo económico comunitario, atender la salud física y 
mental de nuestros pueblos y respetar plenamente nuestra dignidad y derechos 
humanos. Para alcanzar estos fines y garantizar la seguridad humana de 
nuestros pueblos, hacemos un llamado para la remoción de todas las bases 
existentes y el cese del establecimiento de futuras instalaciones militares. 

 
Acordado en Vieques, Puerto Rico  

Alianza de Mujeres Viequenses 

Okinawan Women Act Against Military Violence (OWAAM) 

Cátedra UNESCO de Educación para la Paz de la Universidad de Puerto Rico 

Community Based Institutes on Peace Education (CIPE/IIPE) 

 

                           


